RO: Aveti in vedere o suprafatad de montare neteda, curata, care
asigura ca nu vor fi depasite temperaturile de operare admise.
Modul montat pe o suprafata suport conductibila termic: inainte de
lipire precositoriti cablurile si pad-urile de lipit si lipiti pentru max. 3
sec. la 350°C; inainte de orice alté lipire lasati mai intai s& se
raceasca complet locul de lipire; evitati fortele de forfecare sau de
cojire. Montarea modulului se realizeaza cu ajutorul benzii cu doua
parti adezive, fixaté pe spate. Aveti in vedere o suprafata curatéa,
care trebuie sa fie lipsita de grasime, ulei, silicon si particule de
impuritati. Aveti in vedere o indepartare completa a benzii de
protectie. La montarea pe suprafete metalice trebuie prevazuta o
izolatie intre suprafata de montare si modul pentru evitarea
scurtcircuitelor la locul contactelor de lipire. Modulul trebuie montat
pe o suprafata conductibila termic, pentru a asigura ca temperatura
Tc a aparatului nu este depasita. Protejati modulul in stare
incorporaté contra sarcinii mecanice si electrostatice.

1) Lungime maxim& metri BANDA LED cu 24V DC

BG: O6bpHeTe BHMaHNe MOHTaXHaTa NoBbPXHOCT Aa € YncTa n
rnajka — Taka Lie 6bae rapaHTUpaHo, Ye AonycTUMMUTE paboTHN
TemnepaTypn HaMa Aa 6baT HagBuiLaBaHu. MoHTUpalL, ce BbpXY
TEPMUYHO MPOBOAVIMA OCHOBA MOAYI: MPeau 3arnosiBaHeTo
KanaiaucaiTe npefBapuTenHo kabena v nnaTkara 1 3anosisaite
3a Makcumym 3 cekyHau npu 350°C; npeau BCsiko cneagallo
3anosiBaHe MbPBO U3YaKanTe MSCTOTO Ha crovikara a ce oxnaan
HaMb/HO; NPeAoTBpaTETE EBEHTYANHI CUMU Ha SIloNeeHe 1
cpsisBaHe. MOHTaXbT Ha MOAYna ce U3BbPLUBA C NOMOLLTa Ha
roctaBeHara Ha oGpaTHaTa cTpaHa AByCTpaHHa 3anensaiia
nexta. O6bpHETe BHUMaHWE NOBLPXHOCTUTE Aa BbAAT YnCTH,
TOECT MO TSX A3 HAMA Ma3HUHMN, Macro, CUMIMKOH 1 MPbCHU
yacTuu. MaxHeTe HanmbHO NpeanasHata nexTa. Mpu MoHTax
BbPXy MeTanH1 NOBLPXHOCTY C Lien n3GsrsaHe Ha KbCo
CbeAVHEHWE Ha MACTOTO Ha KOHTaKTa npu 3anossaHe e
npesiBUAEHa N30MaLMs MEXAY MOHTaXHATa NOBBPXHOCT 1
moayna. MoaynsT TpsibBa Aa Ce MOHTUPa BbPXY TEPMUYHO
NpOBOAMMA OCHOBA, 3a A1a CTe CUrypPHU, Ye Tc Hama fa 6bae
HaaBULWEHa. B MOHTUPEHO CLCTOSHME Na3eTe OT MEXaHNYHO U
€NeKTPOCTaTUYHO HaToBapBaHe.

1) Makc. AbmK1Ha B METPY Ha CBETOAMOAHATA JIEHTa Npn

24V DC

EST: MontaaZi pind peab olema puhas ja tasane, mis tagab, et
lubatud tootemperatuure ei uletata. Soojust juhtival aluspinnal
monteeritav moodul: Enne kulgejootmist kaabel ja jootmispinsetid
eelnevalt ule tinutada ja max 3 sek 350°C juures joota; enne iga
edasist jootmist koigepealt jootmiskoht taielikult jahtuda lasta;
valtida loike- ja poikjoudu. Mooduli montaaZ toimub tagakuljel oleva
kahepoolse kleeplindi abil. Pealispinnad peavad olema rasva-, oli-,
silikooni- ja prahivabad. Poorake tahelepanu sellele, et kaitselint
oleks taielikult eemaldatud. Monteerides metallpindadel on luhiste
valtimiseks jootmiskontaktide juures ette nahtud montaaZipinna ja
mooduli vahel isolatsioon. Moodulit tuleb monteerida soojust
juhtival pinnal, mis tagab, et Tc ei uletata. Uhendatud olekus kaitsta
mehaanilise ja elektrostaatilise koormuse eest.

1) LED riba pikkus maks meetrid 24V DC juures

LT: Atkreipkite démesj, kad montavimo pavirSius turi bati $varus ir
lygus, kad nebdty viryta leistina eksploatavimo temperatdra. Ant
Silumai laidaus pagrindo sumontuotas modulis: prie$ pradédami
lituoti, i$ pradziy kabelj ir lituoklio antgalj padenkite alavu ir maks. 3
sek. lituokite nustate 350 °C, pries kiekvieng kitg litavima leiskite iki
galo atvesti litavimo vietai; stenkités iSvengti nupléSimo adhezijos
arba kerpamosios jégos. Modulis montuojamas naudojant gale
pritvirtintg dvipuse lipnig juosta. Atkreipkite démesj, kad pavirSiai
baty Svards, ant jy nebaty tepalo, alyvos, silikono ir purvo daleliy.
Stebékite, kad apsauginé juosta baty tinkamu atstumu. Montuojant
ant metaliniy pavirsiy, litavimo kontakty vietoje reikia numatyti
izoliacijg tarp montavimo pavirSiaus ir modulio, kad baty galima
iSvengti trumpojo jungimo. Modulj reikia montuoti ant Silumai
laidaus pavirsiaus, kad bty galima uztikrinti, jog nebus virSyta
»Tc". |montuotg modulj reikia apsaugoti nuo mechanings ir
elektrostatinés apkrovos.

1) Didziausias SVIESOS DIODY JUOSTOS ilgis metrais, 24V DC
SLO: Bodite pozorni, da bo montazna povrsina Cista in gladka in
da zagotavlja, da ne more priti do prekoracitve dovoljene
obratovalne temperature. Modul, montiran na toplotno prevodno
podlago: Pred spajkanjem kable in spajkalne blazinice pocinkajte in
spajkajte najv. 3 s pri temperaturi 350 °C. Pred nadaljnjim
spajkanjem najprej pocakajte, da se spajkalno mesto popolnoma
ohladi in preprecite delovanje zvoénih in striznih sil. Modul
montirajte s pomocjo obojestranskega lepilnega traku, ki je na
njegovi zadnji strani. Bodite pozorni na Ciste povrsine, na kateri ne
sme biti masti, olja, silikona ali umazanije. Bodite pozorni, da
zascitni trak v celoti odstranite. Pri montazi na kovinske povrsine je
za preprecitev kratkih stikov na mestu zvara treba namestiti
izolacijo med montazno povrsino in modul. Modul je treba montirati
na toplotno prevodno povrsino, da zagotovite, da ne pride do
prekoracitve obratovalne temperature. V vgrajenem stanju
zagotovite za3¢ito pred mehansko in elektrostatiéno obremenitvijo.
1) Najv. metrov LED-TRAKU pri temp. 24V DC

LV: Rapéjieties, lai montazas virsma batu tira un lidzena, kas
nodrosina, ka netiek parsniegta pielaujama ekspluatacijas
temperatira. Uz termiski vaditspéjigas pamatnes uzstadits
modulis: pirms kabela un lodéSanas vietas lodéSanas veiciet to
alvoSanu, un lodéSanu veiciet maks. 3 s ar 350°C temperatiru;
pirms nakosas lodésanas |aujiet lodé$anas vietai vispirms pilniba
atdzist; novérst lobi$anas vai cirp§anas spékus. Modula montaza
tiek veikta ar aizmuguréja dala uzstaditas abpusgjas limlentes
palidzibu. NodroSiniet, lai virmas batu tiras, un uz tam nebatu
tauku, ellas, silikona un netirumu dalinas. Parbaudiet, vai
aizsargajosa lente ir pilniba nonemta. Lai, uzstadot uz metaliskam
virsmam, izvairitos no Tssavienojumiem, lodéto kontaktu vieta
japaredz izolacija starp montazas virsmu un moduli. Lai
nodrosinatu, ka netiek parsniegta Tc, moduli jauzstada uz termiski
vadosas virsmas. Uzstadita stavokli aizsargajiet pret mehanisku un
elektrostatisku slodzi.

1) Maksimalais GAISMAS DIOZU (LED) LENTES garums metros,
ja gaisa temperatiira 24V DC.

SRB: Paziti na Cistu i glatku montaznu povrsinu, koja omoguc¢ava,
da se ne prekorace dozvoljene pogonske temperature. Modul
montiran na termicki provodljivoj podlozi: pre lemljenja prethodno
kalajisati kabal i trake za lemljenje i lemiti maks. 3 s na 350°C; pre
svakog daljeg lemljenja najpre ostaviti da se lemno mesto sasvim
ohladi; spreciti sile odvajanja ili posmi¢ne sile. MontaZa modula se
vr§i pomocu dvostrane ljepljive trake smjestene na poledini. Paziti
na ciste povrsine, koje moraju da budu bez masti, ulja, silikona i
Cestica prijavstine. Paziti na potpuno odstranjenje zastitne trake.
Kod montaZe na metalne povrsine se radi izbegavanja kratkih
spojeva na mestu lemnih kontakata mora predvideti izolacija
izmedu montazne povrsine i modula. Modul mora da bude
montiran na termicki provodljivoj povrsini, da biste obezbedili, da se
ne prekoraci Tc. U ugradenom stanju zaétititi od mehanickog i
elektrostatickog opterecenja.

1) Maks. broj metara LED STRIP trake na 24V DC

UA: CnigkyiTe 32 TuM, W06 MOHTaXHa NOBEpxHs Gyna YncToro i
piBHOIO, {06 3ano6irTn NepeBMLLEHHIO O3BOMEHNX POBGOUNX
Temnepatyp. Moaynb, 3MOHTOBaHWIA Ha TENNONPOBIAHI NiANOXLU:
nepeq naiikoto kabenb i KOHTaKTHY NnoLaaky HeobxiaHO
06nyanTy, a NOTIM CNasTh Ha NPOTA3i Makc. 3 CekyHAa npu
Temnepartypi 350 ° C; nepe KOXHOK HACTYMHOIO Naiikolo MicLe
naiiki Mae NOBHICTIO OXONOHYTU; HE AONYCKaTH 3yCunb Ha
3pi3yBaHHs Ta 3cyB. MOHTaX MOAYsi NPOBOAUTLCS 3@ AOMOMOrO
[ABOCTOPOHHLOI KNEWKOi CTPIYKU, HAHECEHOI 3i 3BOPOTHLOTO GOKY.
CnigkyinTe 3a TUM, W06 noBepxHi 6ynu unctumm, 6e3 mactuna,
XUPY, cunikoHy i 3aBpyaHeHb. CniakyiTe 3a TUM, Wo6 3axucHy
cTpiuky 6yno noBHicTio BuAaneHo. Mig yac MOHTaxy Ha MeTaneBnx
NOBEPXHAX, W06 YHUKHYTU KOPOTKMX 3aMMUKaHb B MICLISX Nanki,
HeobxigHo nepea6ayunTH i30NALI0 MiXK MOHTaXHOI NOBEPXHEH i
moaynem. Moaynb MOHTYETLCS Ha TEMNONPOBIAHIN NOBEPXHI, W06
3ano6irtn nepesuLLeHHI0 poboyoi TemnepaTypu. 3MOHTOBaHWI
Moaynb Mae 6yTu 3axvLLeHWIA Bid MeXaHiuHuX Ta
€NeKTPOCTaTUYHIX HAaBaHTaXEHb.

1) Makc. MeTpax CBITNoAioAHOI CTpivku 3a 24V DC

KZ: BekitineTiH 6eT Ta3a xaHe Teric 6onybl kepek. Byn pykcat
eTinreH TemnepaTtypaHblH LWamajaH acnaybiHa keningik 6onagel.
Keiny eTkisri 6eTke opHaTbINFaH MoAyNb: AdHekepnemec GypbiH,
anfeiMeH kabenb MeH namenbAepre kanaiibl Xafbin anblHel3 Aa,
cocblH 350°C TemnepaTypameH 3 cekyHaka AeitiH Turisin
[AoHekepneHis; apbip keneci AoHekepney kagambiH OpbiHAAY
anabiHAa 19HEKePNEHreH Xep/iH TONbIK CyblFaHbIH KYTiHI3; KyLuneH
KbIPbIM HEMECE XbIMKbITIN anmMaHbl3. Byn Moaynb exi xarb!
KabbICKak TacnaHbIH kemeriMeH opHaTbinagel. [laHekepneHeTiH
6eT kipAaeH, MaiaaH, CUMMKOHHaH aHe Kip-KOoKbICTapAaH Tasa
6Gonysl kepek. KopraHbiLL TacnaHel TOMbIK anbin TactaHkis. Erep
meTann 6eTTepre opHaTeInca, opHaTy GeTi MeH Moflynb apacklHa
[ioHEKePEHreH XepAeH Kbickalua TyAbIKTanyAblH anablH anatbiH
oKLiaynaybilll canblHel3. Keldy WwamagaH acnac yiliH Moaynbai
XbINy eTKi3ril 6eTke opHaTy kepek. OpHaTKaH keaae MexaHukanblk
KeHe aNeKTPoCTaTUKarbIK 9CepAeH KopFaHbI3.

1) 24V DC Tafbl XKLL XXONAFbIHbIH mMakc. y3biHAbIfbI.

TR: Izin verilen isletim isilarinin asilmayacagini garanti eden
montaj yerinin temiz ve puriizsliz olmasina dikkat edin. Termik
iletken zemine monte modiil: Lehimlemeden dnce kablo ve lehim
pedini kalaylayin ve azami 3 sn. 350°C'de lehimleyin; diger her
lehimlemeden 6nce lehim yerini komple sogumaya birakin; kesme
ve soyulma kuvvetlerini 6nleyin. Modiiliin montaji arka tarafindaki
cift tarafli yapiskan bantla yapilir. Gres, yag, silikon ve kirlerden
arindirilmis olmasi gereken ylizeylerin temiz olmasina dikkat edin.
Koruyucu seridin tamamen gikarilmasina dikkat edin. Metal
ylizeylere montajda lehim temasinin oldugu yerde kisa devrelerden
kaginmak lizere montaj yeri ile modl arasinda yalitim
ongorilmelidir. Modiil, Tc'nin agilmayacagindan emin olunmasi igin
termik iletken bir yere monte edilmelidir. Monteli durumda mekanik
ve elektrostatik zorlanmadan koruyun.

1)24V DC ortam sicakliginda LED SERIT maksimum uzunlugu (metre)
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Art.Nr Description| | xw x h [mm]| V| W| W/im Im| Im/m| Im/W K Ta
RSTA2010 LED STRIP 400 S 827/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 180| 3,6 22.000 | 440] 122 2700 -20...+45°C

1 RSTA2020 LED STRIP 400 S 830/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 180| 3,6 22.500 | 450 125 3000 -20...+45°C
RSTA2030 LED STRIP 400 S 840/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 180| 3,6 23.000 | 460] 128 4000 -20...+45°C
RSTA2040 LED STRIP 400 S 865/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 180| 3,6 23.500 [ 470 131 6500 -20...+45°C
RSTA2050 LED STRIP 900 S 827/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 360| 7,2 43.500 | 870] 121 2700 -20...+45°C
RSTA2060 LED STRIP 900 S 830/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 360| 7,2 44.000 | 880| 122 3000 -20...+45°C
RSTA2070 LED STRIP 900 S 840/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 360| 7,2 46.000 | 920] 128 4000 -20...+45°C
RSTA2080 LED STRIP 900 S 865/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 360| 7,2 46.750 | 935] 130 6500 -20...+45°C
RSTA2090 LED STRIP 1700 S 827/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 720| 14,4 81.500 | 1630] 113 2700 -20...+45°C

2 RSTA2100 LED STRIP 1700 S 830/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 720| 14,4 82.500 | 1650 115 3000| -20...+45°C
RSTA2110 LED STRIP 1700 S 840/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 720| 14,4 85.000 | 1700] 118 4000| -20...+45°C
RSTA2120 LED STRIP 1700 S 865/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 720| 14,4 86.500 | 1730] 120 6500| -20...+45°C
RSTA2130 LED STRIP 2200 S 827/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 960| 19,2] 104.000 | 2080] 108 2700| -20...+45°C
RSTA2140 LED STRIP 2200 S 830/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 960] 19,2] 106.000 | 2120] 110 3000| -20...+45°C
RSTA2150 LED STRIP 2200 S 840/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 960| 19,2] 109.000 | 2180] 114 4000| -20...+45°C
RSTA2160 LED STRIP 2200 S 865/24V 50M 50000x8x1,4| 24| 960] 19,2] 110.000 | 2200] 115 6500| -20...+45°C

3 | RSTA2170 LED STRIP 500 S RGB/24V 50M 50000x10x2| 24| 720] 14,4 28.000 | 560 39 RGB| -20...+45°C
4 | RSTA2180| LED STRIP 700 S RGBW/24V 50M 50000x12x2| 24| 600 12 35.000 [ 700 58 3000| -20...+45°C
5 RSTA2190 LED STRIP 2000 S TW/24V 50M| 50000x10x1,4]| 24| 960 19,2] 101.000 | 2020] 105| 2700-6500| -20...+45°C
RSTA2200| LED STRIP 2000 S TWW/24V 50M| 50000x10x1,4| 24| 960| 19,2 97.500 | 1950 102| 2200-4000| -20...+45°C

Max. meters of LED STRIP at 24v DC1)

Alu profile for heat dissipation needed?

LED STRIP 400 STAR 18 m No
LED STRIP 900 STAR 13 m No
LED STRIP 1700 STAR 9m No
LED STRIP 2200 STAR 7m Yes
LED STRIP 500 STAR RGB 7m Yes
LED STRIP 700 STARRGBW |8 m No
LED STRIP 2000 STAR TW 7m Yes

som sitter pa baksidan. Det ar absolut nédvandigt att ytorna &r rena
och fria fran fett, olja, silikon och smuts. Kontrollera att
skyddsbandet aviagsnas helt. Vid montering pa metalliska ytor
krévs en isolering mellan monteringsytan och modulen i syfte att
undvika kortslutningar vid I6dkontakterna. Modulen maste
monteras pa en termiskt ledande yta, for att sakerstélla att Tc inte
overskrids. | monterat skick skall produkten skyddas mot mekanisk
och elektrostatisk belastning.

1) Max. meter LED STRIP vid Ta=25°C

FIN: Varmista, ettd asennuspinta on puhdas ja tasainen. Se takaa,
etta sallitut kayttolampaétilat eivat ylity. Lampoa johtavalle pinnalle
asennettu moduuli: Ennen juotosta suoritetaan kaapelin ja
juotoskappaleiden tinaus seka juotetaan kork. 3 s 350 °C:ssa.
Juotoskohdan annetaan jaahtya ennen uutta juotosta. Kuorivat ja
leikkaavat voimat estetdan. Moduuli asennetaan kaantépuolella
olevalla kaksipuolisella limanauhalla. Varmista pintojen puhtaus.
Niissa ei saa olla rasvaa, 6ljya, silikonia eika likahiukkasia.
Suojanauha on irrotettava kokonaan. Metallipinnoille asennettuna
taytyy oikosulkujen ehkaisemiseksi juotoskohtaan laittaa eriste
asennuspinnan ja moduulin valiin. Moduuli on asennettava lamp6a
johtavalle pinnalle, jotta Tc ei ylity. Suojaa asennettuna
mekaaniselta ja sdhkostaattiselta rasitukselta.

1) LED STRIP -nauhan maksimipituus lampétilassa Ta=25 °C

N: Sgrg for montering pa en ren og glatt overflate, som sikrer at
tillatte driftstemperaturer ikke overskrides. Hvis modulen monteres
pa termisk ledende materialer: forsink kabel og loddepads fer
loddingen og arbeid maks. 3 sek. ved 350 grader; la kjoles helt for
hver ny omgang. Unnga spalte- og skjeerekraft. Modulen monteres
med det dobbeltsidige limbandet pa baksiden. Vaer ngye med at
overflatene er rene og frie for fett, olje, silikon og partikler. Vaer
ngye med a fierne releasepapiret helt. Ved montering pa
metalloverflater ma det sgrges for isolasjon mellom montasjeflate
og modul s kortsluting i loddekontaktpunktene unngas. For & sikre
at Tc ikke overskrides, ma modulen monteres pa en termisk
ledende flate. Nar den er montert ma modulen beskyttes mot
mekanisk og elektrostatisk belastning.

1) Maks. Antall meter LED-STRIPE ved Ta=25 °C

DK: Veer opmaerksom pa en ren og glat montageflade, der
garanterer, at de tilladte driftstemperaturer ikke overskrides. Pa
termisk ledende underlag monteret modul: Inden ledninger og
loddepads loddes pa skal disse forud fortinnes og loddes i max. 3
sek ved 350° C; lad loddestedet kole fuldsteendigt af inden naeste
lodning; undga traek- eller forvridningskraefter. Modulet monteres
vha. den pa bagsiden anbragte dobbeltklaebende tape. Serg for
rene overflader, der skal vaere fri for fedt, olie, silikone og
snavspartikler. Serg for, at beskyttelsesbandet bliver fiernet helt.
Ved montage pa metalliske flader skal man for at undga
kortslutninger anbringe en isolering mellem montagefladen og
modulet, der hvor loddekontakterne er placeret. Modulet skal
monteres pa en termisk ledende flade for at sikre, at Tc ikke
overskrides. Skal i monteret tilstand beskyttes mod mekaniske og
elektrostatiske belastning.

1) Max. antal meter LED-STRIMMEL ved Ta=25°C

CZ: Montazni plochy udrzZujte Cisté a hladké, nebot jen tak zajistite,
Ze nebude dochazet k prekraovani povolnych provoznich teplot.
Modul montovany na tepelné vodivy podklad: Pfed pfipajenim
pocinujte kabel i pajené plochy a pajejte max. 3 sekundy pfi 350
°C. Pied kazdym dal$im pajenim nechte pajené misto nejprve
zcela vychladnout; eliminujte odlupovaci a stfihové sily. Modul se
namontuje pomoci oboustranné lepici pasky umisténé na jeho
zadni strané. Povrch musi zustat gisty, tzn. bez mastnot, oleja,
silikonu a ¢astecek necistot. Pozor, abyste ochranou pasku
odstranili upIné. Pfi montazi na kovové plochy se musi dat mezi
modul a montézni plochu izolace, aby se zamezilo zkratim v misté
pajenych kontakt(. Modul musite namontovat na tepelné vodivou
plochu, abyste zajistili, Ze nedojde k pfekroceni teploty Tc.
Namontovany modul chrarite pfed mechanickym a elektrostatickym
namahanim.

1) Max. metry LED STRIP pii Ta=25°C

RUS: O6paluaiite BHUMaHWe Ha Hanmuue YnCTom rnaakoi
MOHTa)XHOI MoBepXHOCTK, Bnarogaps KoTopon He ByayT
NpeBbILLIEHbI 4OMYCTUMbIE paboune TemnepaTypbl. Moaynb,
MOHTUpPYeMbIit Ha TENNONPOBOASALLEM OCHOBaHUM: Nepes
npunaiikoi NpeABapuTenbHO NPONyAUTL KaBGenu 1 KOHTaKTHble
nnowaak1 Ans nanku, NPOM3BECTMU Naiiky B Te4eHne mMakc. 3 ¢ npu
350 °C; nepeq kaxaoii nocrneaytoLein onepauuen naku BHavane
AaTb MECTY cnaiki NOMHOCTLIO OCThITb; HE AOMYyCKaTb AENCTBUS
CuUn oTcnamBaHus 1 ckanbiBaHus. MoHTax MOZyns NPOUCXoauT ¢
MCnonb30BaHWEM ABYXCTOPOHHEN KNENKO NeHTbI, 3akpennsemon
¢ obpaTHoit cTopoHbl. ObpallaiiTe BHUMaHNe Ha Hanuume YUCTbIX

NOBEPXHOCTEN, Ha KOTOPbIX He AOMKHO BbITb Xupa, cCMasku,
CUNUKOHA 1 YacTuy rpsisn. Cneaute 3a Tem, YToGb! 3aluTHas
neHTa Gbina NonHoCTLIO yaaneHa. Mpn MoHTaxe Ha
MeTannn4eckunx NoBEPXHOCTSIX ANs NPeAOTBPaLLEHUs KOPOTKUX
3aMbIKaHUi B MECTe pacroNoXeHNs NasiHbIX KOHTAKTOB crieayeT
npeaycMOTPETb N3OMALMI0 MEXY MOHTaXHO NOBEPXHOCTbIO 1
moaynem. Mogyrnb JOMKEH MOHTUPOBATLCS Ha TeNNonpoBoAsLLen
noBePXHOCTH, YTOObI rapaHTUpoBaTh, YTO TC He ByaeT
npeBbILIeHa. B CMOHTUPOBaHHOM COCTOSIHWM NPefoXpaHsiTb OT
BO3/1ECTBNA MEXaHUYECKMX U 3NIEKTPOCTATUYECKNX Harpy3oK.

1) Makc. MeTpax cBeTofMoAHOI NexHTbl Npy Ta = 25 °C

H: Ugyeljen arra, hogy a beszerelési feliilet tiszta és sima legyen.
igy garantalhaté a megengedett hémérsékleti hatarértékek
betartasa. Hévezetd alapzatra felszerelt modul esetén: A forrasztas
megkezdése el6tt 6nozzak a kabeleket és a forrasztasi pontokat. A
forrasztds max. 3 mp-ig végezhet6 350°C fokon. Minden tovabbi
forrasztas el6tt hagyja a forrasztas helyét lehiilni. Keriiljék a htzo-
vago erdk kialakulasat. A modul felszerelése a hatoldalon
elhelyezett, kétoldalas ragasztészalaggal torténik. Ugyeljen arra,
hogy a fellletek tisztak, zsirtdl, olajtdl, szilikontdl és
szennyezédésektdl mentesek legyenek. Ugyeljen arra, hogy a
véddszalagot teljesen eltavolitotta. A fém felliletekre torténd
felszerelés esetén rovidzarlat elkeriilése érdekében helyezzenek
fel szigetelést a forrasztasok helyén, a felszerelési fellilet és a
modul kdzé. A modult termikusan vezetd felliletre szereljék fel, igy
biztositva, hogy az a Tc értéket nem Iépi tul. Beépitett allapotban
védje a terméket mechanikai, vagy elektrosztatikus terhelésektél.
1) LED SZALAG max. hosszusaga méterben Ta=25°C-on

PL: Nalezy zwraca¢ uwage na czystg i réwng powierzchnie
montazowg zapewniajgca, ze nie zostang przekroczone
dopuszczone temperatury robocze. Modut zamontowany na
podiozu termicznie przewodzacym: Przed przylutowaniem nalezy
wstepnie ocynowac kable i ptytki lutownicze i lutowaé w ciggu max.
3s przy temp. 350°C; przed kazdym dalszym lutowaniem miejsce
lutowania nalezy najpierw catkowicie schtodzi¢; zapobiec
powstaniu sit zdzierajgcych lub tngcych. Montaz modutu nastepuje
przy pomocy dwustronnej tasmy klejgcej zamocowane;j z tytu.
Nalezy zwréci¢ uwage na czyste powierzchnie, ktére powinny byé
wolne od tluszczu, oleju, silikonu i czastek brudu. Zwréci¢ uwage
na kompletne usuniecie tasmy ochronnej. Przy montazu na
powierzchniach metalowych nalezy przewidzie¢ izolacje pomigdzy
powierzchnig montazowg a modutem w celu zapobiezenia
zwarciom w miejscu kontaktéw lutowanych. Modut powinien by¢
zamontowany na powierzchni termicznie przewodzacej w celu
zapewnienia, ze Tc nie zostanie przekroczona. W stanie
zabudowanym chroni¢ przed obcigzeniem mechanicznym i
elektrostatycznym.

1) Maksymalna dtugo$¢ TASMY LED przy Ta=25°C

SK: Dbajte na ¢istu hladkti montaznu plochu, ktora zaruéi, Ze sa
neprekrocia povolené prevadzkové teploty. Modul namontovany na
tepelne vodivom podklade: Pred spajkovanim kabla a spajkovace;j
plochy vopred pocinujte a spajkujte max. 3 s pri 350 °C; pred
kazdym dal$im spajkovanim nechajte miesto spajkovania najprv
uplne vychladnut; zabrarite odstredovacim alebo $mykovym silam.
Montaz modulu sa uskutocriuje pomocou obojstrannej lepiacej
pasky umiestnenej na zadnej strane. Dbajte na Eistotu povrchov,
ktoré musia byt bez tuku, oleja, silikdnu a Ciastociek necistot.
Dbaijte na GpIné odstranenie ochrannej pasky. Pri montazi na
kovovych plochéch je potrebné pouZit izolaciu medzi montaznou
plochou a modulom, aby sa zabranilo skratom na mieste
spajkovacich kontaktov. Modul musi byt namontovany na tepelne
vodivej ploche, aby sa zarucilo, Ze sa neprekroci Tc. V
zabudovanom stave chrarite pred mechanickym a elektrostatickym
zataZenim.

1) Max metrov pasika LED STRIP pri Ta=25°C

KR: Pazite na ¢istu i glatku montaZnu povrsinu, koja omogucava,

da se ne prekorace dopustene pogonske temperature. Modul
montiran na toplinski vodljivoj podlozi: prije lemljenja prethodno
pokositrite kabel i trake za lemljenje i lemite maks. 3 s na 350°C;

prije svakog daljnjeg lemljenja najprije ostavite da se lemno mjesto
potpuno ohladi; sprijecite sile odvajanja ili posmicne sile. Montaza
modula se vr§i pomocu dvostrane ljepljive trake smjestene na
poledini. Pazite na Ciste povrsine, koje moraju biti bez masti, ulja,
silikona i Cestica prljavstine. Pazite na potpuno odstranjenje

zastitne trake. Kod montaze na metalne povrsine mora se radi
izbjegavanja kratkih spojeva na mjestu lemnih kontakata predvidjeti
izolacija izmedu montazne povrsine i modula. Modul mora biti
montiran na toplinski vodljivoj povrsini, kako biste se osigurali, da

se ne prekoraci Tc. U ugradenom stanju zastitite od mehanickog i
elektrostatickog opterecenja.

1) Maks. broj metara trake LED STRIP pri Ta = 25 °C



D: Achten Sie auf eine saubere glatte Montageflache, die
gewahrleistet, dass die erlaubten Betriebstemperaturen nicht
(berschritten werden. Auf thermisch leitfahigem Untergrund
montiertes Modul: Vor dem Anl6ten Kabel und Létpads
vorverzinnen und fiir max. 3s bei 350°C I6ten; vor jeder weiteren
Lotung zuerst Lotstelle komplett abkiihlen lassen; Schal- oder
Scherkrafte verhindern. Die Montage des Moduls erfolgt mittels des
riickseitig angebrachten doppelseitigen Klebebandes. Achten Sie
auf saubere Oberflachen, welche frei von Fett, Ol, Silikon und
Schmutzpartikeln sein missen. Achten Sie auf die vollstéandige
Entfernung des Schutzbandes. Bei Montage auf metallische
Flachen ist zur Vermeidung von Kurzschliissen an der Stelle der
Lotkontakte eine Isolation zwischen Montageflache und Modul
vorzusehen. Das Modul muss auf einer thermisch leitenden Flache
montiert werden, um sicherzustellen, dass Tc nicht (iberschritten
wird. In eingebautem Zustand vor mechanischer und
elektrostatischer Belastung schitzen.

1) Max. Meter LED-STRIP bei 24V DC

GB: Ensure that the mounting surface is clean and smooth. This
guarantees that the allowed operating temperatures are not
exceeded. Module mounted to a thermally conductive surface:
Before soldering, tin-plate the cable and solder pads first and
solder for max. 3s at 350°C; before every further soldering step,
allow the solder point to completely cool down; prevent peeling or
shearing forces. The module is mounted using the double-sided
adhesion tape on the reverse. Ensure the surfaces are clean and
free of grease, oil, silicone and dirt particles. Ensure the protective
tape is completely removed. If mounted to metallic surfaces, apply
insulation between the mounting surface and the module to prevent
short-circuits at the solder contact points. The module needs to be
mounted to a thermally conductive surface to ensure that Tc is not
exceeded. Protect against mechanical and electrostatic loads when
mounted.

1) Max. meters of LED STRIP at 24V DC.

F: Assurez-vous d'avoir une surface de montage lisse et propre qui
garantit que les températures d‘opération autorisées ne sont pas
dépassées. En cas de module monté sur un fond thermique
conductible: avant de souder les cables et les coussinets de
soudure, exécuter un préétamage et souder au maximum 3s a
350°C; avant tout autre brasage, laisser refroidir complétement
d‘abord le point de soudure ; empécher |'apparition de forces de
traction et de cisaillement. Le montage du module se fait & I'aide du
ruban adhésif double face appliqué sur la face arriére. N'oubliez
pas que les surfaces doivent étre propres, sans graisse, huile,
silicones et particules de poussiére. Respectez la distance
d‘écartement de la bande de protection. En cas de montage sur
des surfaces métalliques, il faut prévoir une isolation pour éviter les
courts-circuits & I'endroit des contacts de soudage entre la surface
de montage et le module. Le module doit étre monté sur une
surface transmettant la chaleur afin de s‘assurer que Tc n‘est pas
dépassé. Une fois installé, protéger contre charge mécanique et
électrostatique.

1) Long. max. du LED STRIP en metres a 24V DC.

I: Accertarsi che la superficie di montaggio sia pulita e liscia per
garantire che non vengano superate le temperature di esercizio
ammesse. Modulo montato su fondo termoconduttivo: prima di
saldare, prestagnare cavi e piazzole e saldare al Massimo per 3s a
350°C; prima di ogni ulteriore saldatura, lasciare raffreddare
completamente il giunto saldato; evitare forze desquamanti o di
taglio. Il montaggio del modulo si effettua mediante il nastro
biadesivo applicato sulla parte posteriore. Accertarsi che le
superfici siano pulite e prive di grassi, olio, silicone e particelle di
sporco. Avere cura di rimuovere completamente il nastro protettivo.
In caso di montaggio su superfici metalliche, al fine di evitare
cortocircuiti nella zona dei contatti di saldatura, occorre prevedere
un isolamento fra superficie di montaggio e modulo. Il modulo deve
essere montato su di una superficie termoconduttiva per garantire
che non venga superata Tc. Una volta installato, proteggere il
prodotto dalle sollecitazioni meccaniche ed elettrostatiche.

1) Metri max. della STRISCIA LED a 24V DC.

E: Procure una superficie de montaje limpia y llana que garantice
que las temperaturas de funcionamiento permitidas no sean
superadas. Médulo montado sobre una base conductora térmica:
antes de soldar, pre-estafiar cable y puntos de soldadura y soldar
durante max. 3s a 350°C; antes de volver a soldar, deje enfriar
completamente el punto de soldadura primero; evite aplicar fuerzas
de arranque o en tijera. EI montaje del médulo se realiza mediante

la cinta adhesiva bilateral colocada posteriormente. Procure que
las superficies estén limpias y libres de grasa, aceite, silicona y
particulas de suciedad. Tenga en cuenta que hay que retirar
completamente la cinta protectora. En caso de montaje sobre
superficies metdlicas, para evitar cortocircuitos en el punto de los
contactos de soldadura, hay que prever un aislamiento entre la
superficie de montaje y el médulo. EI médulo debe estar montado
en una superficie conductora térmica para garantizar que no se
supere Tc. Una vez montado, protéjalo de cargas mecanicas y
electrostaticas.
1) Metros maximos de tiras de luz LED a 24V DC.
P: Assegure uma superficie de montagem limpa e lisa, que
garanta que as temperaturas de servigo permitidas ndo sejam
transgredidas. Médulo montado sobre uma base com
condutividade térmica: antes de proceder a soldadura, pré-
estanhar o cabo e as almofadas de solda, e soldar no max.
durante 3 seg. A 350°C; antes de cada outra soldadura deixar
arrefecer primeiro o ponto de soldadura na totalidade; impedir
forgas de descolagem ou de cisalhamento. A montagem do
moédulo realiza-se com a fita adesiva de dupla face que se
encontra no verso. Assegurar superficies limpas, sem gordura,
dleo, silicone nem particulas de sujidade. Certifique-se de que a
fita de protegdo é completamente removida. Nas montagens sobre
bases metalicas é necessario prever um isolamento entre a
superficie de montagem e o médulo, para evitar curto-circuitos no
local dos contactos de soldadura. O médulo tem de ser montado
sobre uma base com condutividade térmica, para assegurar que a
Tc n&o é transgredida. Em estado montado, assegurar a protegédo
contra cargas mecanicas e eletrostaticas.
1) Max. de metros de FITA DE LED a 24V DC.
GR: MpooégTe n em@dveia va gival kaBapn kai Agia kai va
e&ao@aAifeTal va Pnv yivetal UTIEPBACN TWV ETTITPETTOPEVWV
BePUOKPACIWV Epyaciag. ZToIXeio TOTTOBETOUNEVO OE BEPUIKA
aywyIun EMQAvEIA: TIPIV TNV OUYKOGAANoN va yiveral
ETTIKACOITEPWOT TOU KAAWSIOU KAl TWV TTavT GUYKOAANGNG Kal
ouykOAAnon eTti pégipoup 38eut. o 350°C. Mpiv atméd kabe
TIEPAITEPW OUYKOAANGN a@rioTeE TO ONuEi 00UYKOAANONG va
Kpuwaoel TARpwg. Na TTapeutrodideTal SuvapEIg aTTokOAANGNG Kai
diarunong. H tomoBétnon yiverar pe Tn BorBeia Tng dITTANG
auTOKOAANTNG Taviag atnv dtmobev. MpooéTe ol emPdveieg va
eival kaBapég kal EAeUBePeg atd AiTmn, Addia, oIAIkévn Kal
putroyéva awpatidia. Mpooégte TNV TARPN agaipean TG
TIPOOTATEUTIKAG TaIviag. Katd Tnv ToTroB£TNon ot PETAAAIKES
ETTIQPAVEIEG TTPETTEI TIPOG ATTOPUYT BPAXUKUKAWHATOG OTIG ETTAPES
OUYKOAANONG va TTPOBAEWETE HOVWON PETAGU TNG ETTIPAVEING
TOTTOBETNONG Kal Tou aTolxeiou. To aToIXEio TTPETTEN va TOTTOBETN Bl
o€ BeppIKG aywyIun EMPAVEIX WOTE Vo eEA0PAAIOTE TTwG dev Ba
utrdpger utrépPacn Tou Tc. AQou ToTToBeTNBET va TTpooTaTeVETal
aTré PNXavIKG Kal NAEKTPOOTATIKG QopTio.
1) Méyiotn améoTaon ot pétpa AQPIAAZ LED ot Bepuokpaagia
24V DC.
NL: Zorg voor een schoon, glad montagevlak dat verzekert dat de
toegestane bedrijfstemperaturen niet worden overschreden. Op
thermisch geleidende ondergrond gemonteerde module: véér het
aansolderen de kabels en soldeerpads voorvertinnen en max. 3 s
bij 350 °C solderen; voor elke volgende soldeerbewerking eerst het
soldeerpunt volledig laten afkoelen; afpel- of schuifkrachten
verhinderen. De montage van de module gebeurt met het op de
achterkant aangebrachte dubbelzijdige plakband. Zorg voor schone
oppervlakken, die vrij moeten zijn van vet, olie, silicone en
vuildeeltjes. Let erop dat de beschermtape volledig wordt
verwijderd. Bij montage op metalen oppervlakken dient, om
kortsluitingen te vermijden, op de plaats van de soldeercontacten
een isolatie tussen montagevlak en module te worden
aangebracht. De module moet op een thermisch geleidend
oppervlak worden gemonteerd, om te verzekeren dat Tc niet wordt
overschreden. In ingebouwde toestand beschermen tegen
mechanische en elektrostatische belasting.
1) Max. aantal meter LEDSTRIP bij 24V DC.
S: Vaélj en ren och jamn monteringsyta som sakerstaller att de
illatna driftstemperaturerna inte 6verskrids. Modul monterad pa
ermiskt ledande underlag: fére 16dningen skall kabel och 16ddynor
tér-fortennas och I6das i max. 3s vid 350°C; fore nésta 16dning
bkall 16dstallet férst fa svalna helt; férhindra avskalnings- eller
kjuvkrafter. Modulen monteras med hjalp av den dubbelsidiga tejp
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